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bedrijfsinkomsten van de zelfstandige niet hoger liggen dan het
bedrag toegelaten door de wetgeving krachtens dewelke het rust-
pensioen werd {oegekend;

20 de personen die voor de betrokken maand effectief een rust- of
overlevingspensioen genieten, op voorwaarde dat de maximum jaar-
lijkse bedrijfsinkomsten als zelfstandige, die uit eigén hoofde met
het genoemd pensicen gecumuleerd mogen worden, niet hoger
liggen dan het bedrag van het minimumloon bepaald bij de coliec-
tieve arbeidsovereenkomst nr, 23 betreffende het gewaarborgd
gemiddeld minimum maandlioon, na aftrek van de sociale-zeker-
heidsbijdragen toepasselijk voor de handarbeiders. Voor de toepas-
Sin% \ia& g‘}a besluit wordt dat bedrag voor het jaar 1988, vastgesteld
op 35 .

Art, 2, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1988.

Art, 3. Onze Minister van Middenstand en Onze Staatssecretaris
voor Middenstand zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 december 1987,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister ven Middenstand,

J. BUCHMANN

De Staatssecretaris voor Middenstand,
G. MUNDELEER

laquelle les revenus professionnels du travailleur indépendant ne
dépassent pas le montant qutorisé par la législation en vertu de
laquelle la pension de retraite a été accordée;

20 les personnes qui bénéficient effectivernent pour le mois en
question d'une pension de retraite ou de survie, & condition que les
revenus professionnels annuels maxima en qualité de travailleur
indépendant cumulables dans leur chef avec ladite pension, n'excé-
dent pas le montant du salaire minimum prévu par la convention
collective no 23 relative 3 la garantie d'un revenu minimum mensuel
moyen, déduction faite des cotisations & la sécurité sociale applica-~
bles aux travailleurs manuels. Pour Vapplication de cet arrété, ce
montant pour 'annde 1988 est fixé & 351 000 F.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1988.

Art. 3. Notre Ministre des Classes moyennes et Notre Secrétaire
d’Egat aux Classes moyennes sont chargés de 'exécution du présent
arrété,

Donné a Bruxelles, le 30 décembre 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi ¢
Le Ministre des Classes moyennes,

J. BUCHMANN

Le Secrétaire d’Etat aux Classes moyennes,
G. MUNDELEER

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

N 83 — 72

18 DECEMBER 1887, ~ Koninklijk besluit
tot erkenning van het syndicaat voor het rijkswachtpersonteel

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 januari 1975 houdende het tuchtreglement
van de Krijgsmacht, inzonderheid op artikel 186, § 2;

Gelet op de wet van 11 juli 1978 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van het rijkswachtpersoneel
van het actief kader, inzonderheid op artikel 12;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 januari 1982 betreffende de
erkenning van de syndicale organisaties van het rijkswachtperso-
neel, inzonderheid op artikel 2;

Op de voordracht van Onze Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het syndicaat voor het rijkswachipersoneel wordt
erkend als beroepsvereniging voor de toepassing van artikel 16, § 2,
van de wet van 14 januari 1875 houdende het tuchireglement van de
Krijgsmacht en als syndicale organisatie voor de toepassing van de
wet van 11 juli 1978 tot regeling van de betrekkingen tussen de over-
iegi en de vakbonden van het rijkswachtpersoneel van het actief

ader

Art. 2. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
Jitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 18 december 1987.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Landsverdediging,
F.-X,de DONNEA

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

F. 88 — 72

18 DECEMBRE 1987, — Arrété royal .
d’agréation du syndicat pour le personnel de la gendarmerie

o

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu 1a loi du 14 janvier 1975 portant le réglement de discipline des
Forces armées, notamment P'article 16, § 2;

Vu laloi du 11 juillet 1978 organisant les relations entre les auto-
rités publiques et les syndicats du personnel du cadre actif de la
gendarmerie, notamment l'article 12;

Vu larrété royal du 5 janvier 1982 relatif a 'agréation des organi-
sations syndicales du personnel de la gendarmerie, notamment
T'article 2;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense nationale,

Nous avons arrété et arrétons ;

Article 1¢r, Le syndicat pour le personnel de la gendarmerie est
agréé comme association professionnelle pour I'application de
'article 16, § 2,de la loi du 14 janvier 1975 portant le reglement de
discipline des Forces armées et comme organisation syndicale pour
Iapplication de la loi du 11 juillet 1978 organisant les relations entre

. les autorités publiques et les syndicats du personnel du cadre actif

de la gendarmerie.

Art. 2. Notre Ministre de la Défense nationale est charge de
lexécution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 18 décembre 1987,
BAUDQUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Défense nationale,

F.-X. de DONNEA



